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Hinweise zur vorliegenden Einbau- und Bedienungsanleitung

Diese Einbau- und Bedienungsanleitung (EB) leitet zur sicheren Montage und Bedienung an.
Die Hinweise und Anweisungen dieser EB sind verbindlich fir den Umgang mit
SAMSON-Gerdgten. Die bildlichen Darstellungen und lllustrationen in dieser EB sind beispiel-
haft und daher als Prinzipdarstellungen aufzufassen.

= Fir die sichere und sachgerechte Anwendung diese EB vor Gebrauch sorgfdltig lesen
und fir spdteres Nachschlagen aufbewahren.

= Bei Fragen, die Gber den Inhalt dieser EB hinausgehen, After Sales Service von SAMSON
kontaktieren (aftersalesservice@samsongroup.com).

Gerdtebezogene Dokumente, wie beispielsweise die Einbau- und Bedie-
nungsanleitungen, stehen im Internet unter www.samsongroup.com >
Service > Downloads > Dokumentation zur Verfigung.

Hinweise und ihre Bedeutung

A\ GEFAHR © HINWEIS

Gefdhrliche Situationen, die zum Tod oder zuv  Sachschéden und Fehlfunktionen
schweren Verletzungen fihren

i Info

Informative Er/duferungen
Situationen, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fishren kénnen

X Tipp
Praktische Empfehlungen

EB 2231


mailto:aftersalesservice%40samsongroup.com?subject=Documentation
https://www.samsongroup.com/de/service-support/downloads/dokumentation/
https://www.samsongroup.com/de/service-support/downloads/dokumentation/

1.1
1.2
1.3

3.1
3.2
3.3
3.4

4.1
4.2
43

Inhalt

Kennzeichnungen am GerGl..........cceeeereeeeesseceesnssnesessessessassesssssssnssassnssnssasses 3
Typenschild...........ovoiiiiec 4
Position des Typenschilds ..........c...ooiiiriiieiiiicc e 4
Werkstoffkennzeichnung..............coociiiiiiiiiiiiieiiccc e, 4
Aufbau Und Wirkungsweise.........ceeeeererereerenssesnssesseessssessssessssessssessssessseses 5
EINDAU cc.eviitiinciininicttsccissascctsssasscsessssaesssessassessesssssestssessassessassssass 6
Typ 2231 und 2232 (Stabfihler) ..........cccoeiiiiiiiiiccccccce )
Typ 2234 (LURFGhler) ........c.cooiiiiiiiiciccc e 8
Verbindungsrohr..........oououiiiiiicieiece e 8
ADEISKOIPET ...ttt 8
BEdIENUNG ....coueiuiniinintiniteieiectectectectsetsesessssstsacsssss e ssssssssssnssssnss 9
Sollwerteinstellung ...........covoveviiiieieiieeeec e 9
Korrektur der Sollwertskala .............ccoooiiiiiiiiiii 9
Ubertemperatursicherheit des Regelthermostaten .................cocoocoveoveeiiennn.. 9
T eT o T-1 TN 10
ZertifiKAte c...evrucnciinieiiitiicitncts sttt snsaene 10

1 Kennzeichnungen am Gerdt

Auf dem Gerdt sind mehrere Typenschilder angebracht. Die Typenschilder kennzeichnen die
einzelnen Reglerkomponenten.

Das abgebildete Typenschild entspricht dem aktuell giiltigen Typenschild bei Drucklegung des
vorliegenden Dokuments. Das Typenschild auf dem Gerdt kann von dieser Darstellung ab-

weichen.
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Kennzeichnungen am Gerét

1.1 Typenschild

Bild 1:  Typenschild

1 2 3 4 5 14
[ [ [ [ [ lﬁ
_samson I H|@CEN
e
7 8 9/ 10/ ﬁ ﬁ
1 Typ 4 - 8 TUV- oder DIN-Nr. 11
Materialnummer/ 5 DIN Gepriift Sollwertbereich 12
2 . 9 %

Varianten ID 6 - in °C 13
3 Fertigungs-Nr. 7 Ventilnennweite 10 Produktionsland 14

13

ggf. UKCA
Baujahr
Fertigungsmonat
CE-Kennzeichnung

1.2 Position des Typenschilds

T4
]
.

Position des Typenschilds auf dem Gehduse

Bild 2:  Position des Typenschilds

1.3 Werkstoffkennzeichnung

Der Werkstoff kann unter Angabe der Mate-

rialnummer bei SAMSON erfragt werden.
Details zum Typenschild vgl. Kap. 1.1.
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2 Aufbau und Wirkungsweise

Der Regelthermostat dient in Verbindung mit
einem Stellventil der Temperaturregelung.

Der Regelthermostat kann direkt oder Gber
einen Doppelanschluss mit dem Stellventil
verschraubt sein. Ein Doppelanschluss mit
oder ohne Verriegelungseinrichtung erlaubt
den Anschluss eines weiteren Regelthermost-
aten zur Regelung oder Begrenzung der
Temperatur.

Der Regelthermostat besteht aus dem Tempe-
raturfihler, der So”werteinste”ung, dem Ver-
bindungsrohr und dem Arbeitskorper.

Je nach Anwendungsbereich sind die auf
der Titelseite dargestellten Ausfihrungen
wahlbar.

Die Regelthermostate arbeiten nach dem
Prinzip der Flussigkeitsausdehnung. Steigt
z. B. die Temperatur am Temperaturfihler
(19), so dehnt sich die in ihm enthaltende
Ausdehnungsflissigkeit aus und driickt Gber
den Stellbalg (10) den Arbeitskorperstift (9)
nach oben. Diese Hubbewegung wirkt auf
die Kegelstange des angeschlossenen Stell-
ventils und verstellt den Ventilkegel so lange,
bis die Temperatur den eingestellten Sollwert
erreicht.

Die Einstellung des Temperatursollwerts er-
folgt durch Verdrehen eines Schlissels (12).
Dadurch bewegt eine Spindel den Kolben
(18) nach oben oder unten. Die dabei ent-
stehende Volumendinderung im Fishler (19)

bewirkt, dass der Ventilkegel, dem eingestell-

ten Sollwert entsprechend, seinen Antriebs-
hub innerhalb eines hoheren oder niedrige-

Aufbau und Wirkungsweise

ren, vom Fihler erfassten, Temperaturbe-
reichs durchlguft.

Typprifung

Die Regelthermostate Typ 2231 bis 2234
sind in Verbindung mit den Stellventilen nach
DIN EN 14597 vom Technischen Uberwa-
chungsverein typgeprift. Register-Nr. auf
Anfrage
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Einbau

3 Einbau

3.1 Typ 2231 und 2232

(Stabfihler)

Stabfihler werden verwendet zur Regelung
von Flissigkeiten. Sie sind vorgesehen zum
Einbau in Rohrleitungen, Warmetauschern,
Boilern, Badern Tanks usw.

© HINWEIS

Mediumsaustritt durch fehlende Abdichtung
am Fiihler!

Bei Einbau des Regelthermostats Typ 2232
mit Klemmbuchse ist zwingend eine Tauch-
hilse vorzusehen.

Einbauempfehlungen

— Die Einbaustelle ist so zu wahlen, dass
der Fihler moglichst nahe an der War-
mequelle sitzt und keine &rtliche Uberhit-
zung auftreten kann.

— Bei einem Boiler empfiehlt SAMSON den
Einbau im oberen Drittel.

- Bei einem Gegenstromapparat empfiehlt
SAMSON, den Fihler in einen Rohr-
krimmer unmittelbar hinter dem Aus-
gangsstutzen einzubauen.

— Bei An|agen, in denen zeitweise kein
Verbrauch stattfindet, muss bei Anbau
des Reglers an einen Gegenstromappa-
rat eine Zirkulationsleitung vorgesehen
werden, damit der Fihler auch dann auf
Temperaturdnderungen im Gegenstro-
mapparat ansprechen kann, wenn kein
Wasser entnommen wird.

Einbau

= An der Einbaustelle einen ca. 40 mm
langen Rohrstutzen (Einschweif3muffe)
mit Innengewinde einschweif3en (gilt
auch bei Verwendung einer Tauchhiilse).

= Den Doppelnippel (17) bzw. die Tauch-
hilse (falls vorhanden) vom Fihler (19)
|6sen und in den eingeschweif3ten Stut-
zen eindichten.

> Die Sollwertskala (13) mit dem Schlissel
(12) auf den hdchsten Wert einstellen.
Den Fihler mit Dichtring in den Doppel-
nippel bzw. in die Tauchhilse einsetzen
und mit der Uberwurfmutter (16) befesti-
gen. Der Temperaturfihler (19) bzw. die
Tauchhilse muss mit seiner gesamten
Ldnge vom zu regelnden Medium um-
spult werden.

Tauchhiilse: Bei Verwendung einer Tauchhil-
se empfiehlt SAMSON, den freien Raum
zwischen Fihler und Tauchhiilse mit Ol bzw.
bei waagerechtem Einbau mit Fett oder ei-
nem anderen Warmeibertragungsmittel zu
follen, um Verzogerungen bei der Warme-
Ubertragung zu vermeiden (Wdrmedehnung
des Fillmittels beachten — freien Raum nicht
ganz auffillen oder Fihlermutter zum Druck-
ausgleich nicht fest anziehen).

O HINWEIS

Kontaktkorrosion durch falsch gewdihlte Ma-
terialien der Anbauteile!

Beim Einbau des Fihlers oder der Tauchhiilse
nur gleichartige Werkstoffe miteinander
kombinieren (z. B. nicht rostender Stahl/
nicht rostender Stahl oder Kupfer/Kupfer)!

EB 2231



Einbau

Stellventil, Dop-
pelanschluss oder 7
Umkehrung 8

[j ! [Tlé 10

12
13
14
15
16
17
18
19

Bild 3:  Schnittbild

Uberwurfmutter
Arbeitskorper
Arbeitskdrperstift
Stellbalg
Verbindungsrohr
Schlissel
Sollwertskala
Spindel

Ubertemperatursicherung

Uberwurfmutter
Doppelnippel
Kolben

Temperaturfihler

Klemmbuchse Fihler
Bild 4:  Aufbau Klemmbuchse fiir Typ 2232
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Einbau

3.2 Typ 2234 (Lufifihler)

Der Typ 2234 wird zum Einbau in Lufterhit-
zern, Luftkandlen, Trockenschrénken usw.
verwendet. Der Fishler wird von auf3en in
den betreffenden Raum eingebaut und mit
einem dafir vorgesehenen Flansch (Zube-
hor) befestigt. Die Anordnung des Fishlers
muss so erfolgen, dass er mit seiner gesam-
ten Lange in dem zu regelnden Luftstrom
liegt.

Bei Typ 2234 ist die Sollwerteinstellung an
leicht erreichbarer Stelle zu montieren.

Die Umgebungstemperatur soll maglichst
gleichmafig sein.

Einbauempfehlungen

— Der in einer perforierten Abdeckhaube
angeordnete Fihler ist an geeigneter
Stelle moglichst auf Wandmitte zu befes-
tigen (Einbaulage des Fihlers: Fihlerspit-
ze nach unten).

- Typ 2234 mit Schellen " (oder Abdeck-
haube ") ist geeignet fir Trockenrdume,
Trockendfen, Lufterhitzer, Brutapparate
usw. Der Fihler ist bei erzwungener
Luftumwaéilzung in der Néhe der Zu-
luftdffnung anzuordnen. Die Sollwertein-
stellung ist auBBerhalb des zu regelnden
Raumes an leicht zugdnglicher Stelle zu
montieren. Die Sollwerteinstellung soll ei-
ner moglichst gleichmdfigen Temperatur
dusgesetzt sein.

- Bei der Regelung von Gewdichshdusern
ist darauf zu achten, dass eine direkte
Sonneneinstrahlung auf Regelthermostat

11 Max. Anzugsmoment der Feststellschraube
der Halterungsschelle (Fihler): 2,5 Nm

und Sollwerteinstellung vermieden wird.
Bei AuBerbetriebnahme im Sommer ist
der Sollwert auf einen hohen Wert zu
stellen, damit der Regelthermostat ge-
schitzt wird.

Bei Einsatz von Regelthermostat Typ 2234
als Ersatz von Regelthermostat Typ 2233
mussen folgende Doppelnippel zusdtzlich
eingesetzt werden:

Materialnummer Anbindung Werkstoff
100166586 G auf NPT
Niro
100166585 GaufG
100174309 G auf NPT
Messing
100174360 GaufG

3.3 Verbindungsrohr

= Doas Verbindungsrohr (11) ist sorgfdltig
ohne Knicke oder Verdrehungen zu ver-
legen und sollte moglichst keinen Tempe-
raturschwankungen ausgesetzt sein.

O HINWEIS

Funktionsstorung durch Beschadigung des

Verbindungsrohrs!

— Das Verbindungsrohr nicht beschadigen
und nicht kirzen!

— Uberschiissige Lénge zu einem Ring aufrol-
len (kleinster Biegeradius = 50 mm).

3.4 Arbeitskorper

= Den Arbeitskorper (8) mit der Uberwurf-
mutter (7) am Ventilgehduse oder Dop-
pelanschluss verschrauben.
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4 Bedienung
4.1

Den gewiinschten Temperatursollwert nur mit

dem Schlissel (12) nach der Sollwertskala

(13) einstellen.

= Langsames Rechtsdrehen des Schlissels
ergibt hohere, Linksdrehen niedrigere
Temperatur.

Sollwerteinstellung

= Erreichte Temperatur am Vergleichsther-
mometer der Anlage ablesen und gege-
benenfalls mit Schlissel nachstellen.

i Info
Eine hohere Temperatur kann in beliebigen
Stufen eingestellt werden, eine niedrigere
Temperatur sollte hingegen nur in Stufen von
10 bis 20 °C eingestellt werden. Dabei ist je-
des Mal zu warten, bis sich das Medium ent-
sprechend abgekiihlt hat (Thermometer be-
obachten).

4.2 Korrektur der
Sollwertskala

Als Folge von besonderen ortlichen Verhalt-
nissen kann es vorkommen, dass die auf der
Sollwertskala eingestellte Temperatur mit
dem Vergleichsthermometer nicht Gberein-
stimmt. In diesem Fall ist wie folgt vorzuge-
hen:
= Die mit Korrektur gekennzeichnete
Schraube auf der Riickseite des Skalen-
gehduses losen.

Bedienung

= Das komplette Skalengehduse so lange
drehen, bis die Sollwertanzeige mit dem
Vergleichsthermometer iibereinstimmt.

= Rechtsdrehen ergibt einen hoheren —,
Linksdrehen einen niedrigeren Sollwert
(Ansicht von vorn, Skalengehduse oben).

= Eine Drehung um 360° entspricht einer
Sollwertdnderung um ca. 1,5 °C.

4.3 Ubertemperatursicherheit
des Regelthermostaten

Ubersfehenc.{e Stange
signalisiert Ubertem-

Normalzustand peratur! |}|

10_20 10 20
0% “3"40 0% “3"40
1045 -10/5
60 60
16 P
% 105 70 % 105 70
oo 80 oo 80

[

Ubertemperaturanzeige

Ny

Bild 5:

Schlief3t das Ventil aufgrund von Schmutz-
partikeln zwischen Sitz und Kegel oder bei
defektem Balg nicht, wird die eingestellte
Temperatur iberschritten. Daraufhin spricht
die Ubertemperatursicherung an (vgl.

Bild 5). Die tberstehende Stange signalisiert
den Defekt.

Das Ventil muss zur Wartung oder Repara-
tur.
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Entsorgen

5 Entsorgen

SAMSON ist in Europa regist-
rierter Hersteller, zustdndige Ins-
titution P https://www.samson-
group.com/de/ueber-samson/
umwelt-soziales-unternehmens-
fuehrung/material-compliance/
e|ekfroc1|tgeroete-weee-und-ih-
re-sichere-entsorgung/.
WEEE-Reg.-Nr.: DE 62194439

Informationen zu besonders besorgniserre-
genden Stoffen der REACH-Verordnung fin-
den Sie ggf. auf dem Dokument ,Zusatzin-
formationen zu lhrer Anfrage/Bestellung”
mit den kaufmdnnischen Auftragsdokumen-
ten. Dieses Dokument listet in diesen Fallen
die SCIP-Nummer, mit der weitere Informati-
onen auf der Infernetseite der europdischen
Chemikalienagentur ECHA abgerufen wer-
den konnen, vgl. P https://www.echa.euro-
pa.eu/scip-database.

i Info
Auf Anfrage stellt SAMSON Recyclingpdsse
fiir die Gerdite zur Verfigung. Bitte wenden
Sie sich unter Angabe lhrer Firmenanschrift
an aftersalesservice@samsongroup.com.

X Tipp

Im Rahmen eines Riicknahmekonzepts kann
SAMSON auf Kundenwunsch einen Dienst-
leister mit Zerlegung und Recycling beauftra-
gen.

= Bei der Entsorgung lokale, nationale und
internationale Vorschriften beachten.

2> Alte Bauteile nicht dem Hausmull zufGh-
ren.

6 Zertifikate

Die EU-Konformitdtserkldrungen stehen auf
den nachfolgenden Seiten zur Verfigung.

10
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Zertifikate

EINBAUERKLARUNG
ORIGINAL

Einbauerkldrung nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Fur folgendes Produkt:
Thermostat Typ 2231

Wir, die SAMSON AG, erklaren, dass das Thermostat Typ 2231 eine unvolistindige Maschine im Sinne der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG ist und die sicherheitstechnischen Anforderungen nach Anhang | Artikel 1.1.2,
1.1.3,1.1.5, 1.3.2, 1.3.4 und 1.3.7 der Richtlinie eingehalten werden. Die speziellen Unterlagen nach Anhang VII
Teil B wurden erstellt.

Die Inbetriebnahme der von uns gelieferten Erzeugnisse darf nur erfolgen, wenn vorher festgestellt wurde, dass
die Maschinen oder Anlagen, in die die Produkte eingebaut werden sollen, den Bestimmungen der EG-Maschi-
nenrichtlinie 2006/42/EG entsprechen.

Der Anwender ist verpflichtet, das Erzeugnis den anerkannten Regeln der Technik und der Einbau- und Bedie-
nungsanleitung entsprechend einzubauen und Gefahrdungen, die am Stellventil vom Durchflussmedium und
Betriebsdruck sowie vom Stelldruck und von beweglichen Teilen ausgehen kénnen, durch geeignete Manah-
men zu verhindern

Die zulassigen Einsatzgrenzen und Montagehinweise der Gerate ergeben sich aus der Einbau- und Bedie-
nungsanleitung und stehen im Internet unter www.samsongroup.com in elektronischer Form zur Verfugung.

Produktbeschreibung siehe:
- Thermostat Typ 2231: Einbau- und Bedienungsanleitung EB 2231

Folgende technischen Normen und/oder Spezifikationen wurden angewandt

- VCI/VDMA/VGB - Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fur Armaturen, Mai 2018

- VCI/VDMANGB — Zusatzdokument zum , Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fur
Armaturen vom Mai 2018, Stand Mai 2018 in Anlehnung an DIN EN ISO 12100:2011-03

Bemerkungen:

- Restgefahren siehe Angaben in der Einbau- und Bedienungsanleitung

- Weiterhin sind die in den Einbau- und Bedienungsanleitungen aufgefuhrten mitgeltenden Dokumente zu
beachten.

Fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist bevollméchtigt:

SAMSON AG, Weismdllerstrale 3, 60314 Frankfurt am Main, Germany
Frankfurt anf Main//20. September 2021
i

[/ Ve
: 7. /e lvngTicny

.

i.V. Stephan Giesen i.V. Peter Scheermesser
Zentralabteilungsleiter Zentralabteilungsleiter
Produktmanagement Produktpflege, Auftragsentwicklung

und ETO Ventile und Antriebe

Revision 00

Classification: Public - SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT - Weismilllerstraie 3 - 60314 Frankfurt am Main Seite 1 von 1
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Zertifikate

EINBAUERKLARUNG A
ORIGINAL

Einbauerkldrung nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Fur folgendes Produkt:
Thermostat Typ 2232

Wir, die SAMSON AG, erklaren, dass das Thermostat Typ 2232 eine unvollstindige Maschine im Sinne der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG ist und die sicherheitstechnischen Anforderungen nach Anhang | Artikel 1.1.2,
1.1.3,1.1.5,1.3.2, 1.3.4 und 1.3.7 der Richtlinie eingehalten werden. Die speziellen Unterlagen nach Anhang VII
Teil B wurden erstellt.

Die Inbetriebnahme der von uns gelieferten Erzeugnisse darf nur erfolgen, wenn vorher festgestellt wurde, dass
die Maschinen oder Anlagen, in die die Produkte eingebaut werden sollen, den Bestimmungen der EG-Maschi-
nenrichtlinie 2006/42/EG entsprechen.

Der Anwender ist verpflichtet, das Erzeugnis den anerkannten Regeln der Technik und der Einbau- und Bedie-
nungsanleitung entsprechend einzubauen und Gefahrdungen, die am Stellventil vom Durchflussmedium und
Betriebsdruck sowie vom Stelldruck und von beweglichen Teilen ausgehen kénnen, durch geeignete MaBnah-
men zu verhindern.

Die zulsssigen Einsatzgrenzen und Montagehinweise der Gerate ergeben sich aus der Einbau- und Bedie-
nungsanleitung und stehen im Internet unter www.samsongroup.com in elektronischer Form zur Verfugung.

Produktbeschreibung siehe:
- Thermostat Typ 2232: Einbau- und Bedienungsanleitung EB 2231

Folgende technischen Normen und/oder Spezifikationen wurden angewandt:

- VCIVDMA/NVGB - Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fiir Armaturen, Mai 2018

- VCI/VDMA/NGB - Zusatzdokument zum , Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung far
Armaturen vom Mai 2018*, Stand Mai 2018 in Anlehnung an DIN EN SO 12100:2011-03

Bemerkungen:

- Restgefahren siehe Angaben in der Einbau- und Bedienungsanleitung

- Weiterhin sind die in den Einbau- und Bedienungsanleitungen aufgefuhrten mitgeltenden Dokumente zu
beachten.

Fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist bevollméchtigt:

SAMSON AG, Weismillerstraie 3, 60314 Frankfurt am Main, Germany
Frankfurt am/Main, 20. September 2021

4+ ~ LZé’mW

i.V. Stephan Gigsen V. Pefer Schiéermesser
Zentralabteilungsleiter Zentralabteilungsleiter
Produktmanagement Produktpflege, Auftragsentwicklung

und ETO Ventile und Antriebe

Revision 00

Classification: Public - SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT - WeismiillerstraBe 3 - 60314 Frankfurt am Main Seite 1 von 1
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EINBAUERKLARUNG 4
ORIGINAL

Einbauerkldrung nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Fur folgendes Produkt:
Thermostat Typ 2234

Wir, die SAMSON AG, erklaren, dass das Thermostat Typ 2234 eine unvollstandige Maschine im Sinne der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG ist und die sicherheitstechnischen Anforderungen nach Anhang | Artikel 1.1.2,
1.1.3,1.1.5, 1.3.2, 1.3.4 und 1.3.7 der Richtlinie eingehalten werden. Die speziellen Unterlagen nach Anhang VII
Teil B wurden erstellt.

Die Inbetriebnahme der von uns gelieferten Erzeugnisse darf nur erfolgen, wenn vorher festgestellt wurde, dass
die Maschinen oder Anlagen, in die die Produkte eingebaut werden sollen, den Bestimmungen der EG-Maschi-
nenrichtlinie 2006/42/EG entsprechen.

Der Anwender ist verpflichtet, das Erzeugnis den anerkannten Regeln der Technik und der Einbau- und Bedie-
nungsanleitung entsprechend einzubauen und Gefahrdungen, die am Stellventil vom Durchflussmedium und
Betriebsdruck sowie vom Stelldruck und von beweglichen Teilen ausgehen kénnen, durch geeignete Malnah-
men zu verhindern.

Die zulassigen Einsatzgrenzen und Montagehinweise der Gerate ergeben sich aus der Einbau- und Bedie-
nungsanleitung und stehen im Internet unter www.samsongroup.com in elektronischer Form zur Verfagung.

Produktbeschreibung siehe:
- Thermostat Typ 2234: Einbau- und Bedienungsanleitung EB 2231

Folgende technischen Normen und/oder Spezifikationen wurden angewandt:

- VCI/VDMA/NGB - Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fur Armaturen, Mai 2018

- VCI/VDMA/NGB - Zusatzdokument zum , Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fur
Armaturen vom Mai 2018, Stand Mai 2018 in Anlehnung an DIN EN ISO 12100:2011-03

Bemerkungen:

- Restgefahren siehe Angaben in der Einbau- und Bedienungsanleitung

- Weiterhin sind die in den Einbau- und Bedienungsanleitungen aufgefihrten mitgeltenden Dokumente zu
beachten.

Fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist bevollméchtigt:

SAMSON AG, Weismiillerstrake 3, 60314 Frankfurt am Main, Germany
Frankfurt am Main, 20. September 2021
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